
ਗਉੜੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Gauree, Fifth Mehl: 

ਸੰਤ ਕੀ ਧੂਰਿ ਰਮਟ੃ ਅਘ ਕ੅ਟ ॥ 
Millions of sins are wiped away by the dust of the feet of the Saints. 

ਸੰਤ ਩ਰਸਾਰਿ ਜਨਮ ਮਿਣ ਤ੃ ਛ੅ਟ ॥੧॥ 
By the Grace of the Saints, one is released from birth and death. ||1|| 

ਸੰਤ ਕਾ ਿਿਸੁ ਩ੂਿਨ ਇਸਨਾਨੁ ॥ 
The Blessed Vision of the Saints is the perfect cleansing bath. 

ਸੰਤ ਰਿ਩ਾ ਤ੃ ਜ਩ੀਐ ਨਾਮੁ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
By the Grace of the Saints, one comes to chant the Naam, the Name of the 
Lord. ||1||Pause|| 

ਸੰਤ ਕ੄ ਸੰਰਗ ਰਮਰਟਆ ਅਹੰਕਾਿੁ ॥ 
In the Society of the Saints, egotism is shed, 

ਰਿਰਸਰਟ ਆਵ੄ ਸਭੁ ਏਕੰਕਾਿੁ ॥੨॥ 
and the One Lord is seen everywhere. ||2|| 

ਸੰਤ ਸੁ਩ਰਸੰਨ ਆਏ ਵਰਸ ਩ੰਚਾ ॥ 
By the pleasure of the Saints, the five passions are overpowered, 

ਅੰਰਮਰਤੁ ਨਾਮੁ ਰਿਿ੄ ਲ੄ ਸੰਚਾ ॥੩॥ 
and the heart is irrigated with the Ambrosial Naam. ||3|| 

ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਜਾ ਕਾ ਩ੂਿਾ ਕਿਮ ॥ 
Says Nanak, one whose karma is perfect, 

ਰਤਸੁ ਭ੃ਟ੃ ਸਾਧੂ ਕ੃ ਚਿਨ ॥੪॥੪੬॥੧੧੫॥ 
touches the feet of the Holy. ||4||46||115|| 

 


